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Les requérants doivent avoir lu les Principes directeurs du Fonds du long métrage du Canada (le « FLMC ») Programme d’aide à la mise en marché des longs métrages de langue anglaise et de langue française ainsi que l’Appel à projets pour l’Initiative-pilote Web-Ciné 360, le cas échéant, et les politiques d’affaires applicables de Téléfilm Canada avant de remplir le présent formulaire de demande et s’y conformer.  Veuillez inscrire toute l’information demandée et joindre les documents requis à la demande.  Veuillez noter qu’avant d’être envoyé à Téléfilm Canada, ce formulaire de demande doit être dûment signé par le requérant. 
	La présente demande concerne une aide à la mise en marché pour quelle Phase? (une case seulement)

	 FORMCHECKBOX 

L’aide de la projection test

(le marché de langue anglaise)
	 FORMCHECKBOX 

Initiative-pilote Web-Ciné 360 pour le marketing en ligne des long métrages appuyés récemment pour la production par téléfilm canada
	 FORMCHECKBOX 

Mise en marché FLMC

	Date du montage final* :
	date prévue du lancement* :
	Date de livraison au Distributeur * :

	     
	     
	     

	*Pour l’aide de la projection test, les demandes doivent être reçues en avant le montage final. 
	*Pour l’Initiative-Pilote Web-Ciné 360, les demandes doivent être effectuées 6 à 8 mois avant le lancement.
	*Veuillez prendre note que les demandes de mise en marché FLMC doivent être reçues au moment de la livraison au distributeur ou risquent de ne pas être financées


	La présente demande concerne une aide à la mise en marché pour une sortie du film en salles:
	 FORMCHECKBOX 
 Le marché Canada anglais exclusivement
	 FORMCHECKBOX 
 Le marché Canada français exclusivement

	
	 FORMCHECKBOX 
 Le marché Canada anglais et français (principalement le marché anglais)
	 FORMCHECKBOX 
 Le marché Canada anglais et français (principalement le marché français)


	Titre actuel du projet
	
	Titre(s) antérieur(s) du projet

	     
	
	      FORMTEXT 


	Numéro ISAN (le cas échéant; 26 chiffres) :  
	
	     

	S’agit-il d’une coproduction internationale en vertu d’un accord officiel?
	 FORMCHECKBOX 
 Oui (Majoritaire)
 FORMCHECKBOX 
 Oui (Minoritaire)
 FORMCHECKBOX 
 Non

	Si oui, spécifiez les pays Coproducteurs :
	     

	Certification canadienne :
	La demande se rapporte à quelle version ?

	Type
	     
	
	 FORMCHECKBOX 

	Originale

	Numéro:
	     
	
	 FORMCHECKBOX 

	Doublée ou sous-titrée

	Pointage:
	     
	
	 FORMCHECKBOX 

	Les deux

	Ce projet a-t-il déjà été soumis à téléfilm canada ?
	 FORMCHECKBOX 
 Oui
 FORMCHECKBOX 
 Non

	S’il a reçu du financement, fournir les renseignements suivants :

	
	Montant
	
	Date du contrat
	
	À quelle étape
	
	Numéro de demande

	
	      $
	
	     
	
	     
	
	     
	
	     
	
	     

	
	
	A
	
	M
	
	J
	
	
	
	


	Dénomination sociale de la société de distribution requérante
	
	Dénomination sociale du corequérant (s’il y a lieu)

	     
	
	     

	Adresse
	
	Adresse

	     
	
	     

	Ville
	Province
	Code postal
	
	Ville
	Province
	Pays
	Code postal

	     
	     
	     
	
	     
	     
	     
	     

	Tél.
	(     )      -     
	Téléc.
	(     )      -     
	
	Tél.
	(     )      -     
	Téléc.
	(     )      -     

	Courriel pour correspondance officielle
	     
	
	Courriel pour correspondance officielle
	     

	Site Internet
	     
	
	Site Internet
	     

	Personne-ressource pour ce projet (Nom et Titre)
	     
	
	
	


	Synopsis (maximum de 100 mots)

	
 
 
 
 
  



	1. Genre (une case seulement) :
	2. Public cible :
	5. Langue :
	Version originale
	Version doublée 

	 FORMCHECKBOX 

	Action/aventure
	 FORMCHECKBOX 

	Enfants (12 et moins)
	Française
	 FORMCHECKBOX 

	 FORMCHECKBOX 


	 FORMCHECKBOX 

	Comédie romantique
	 FORMCHECKBOX 

	Jeunesse (13-17)
	Anglaise
	 FORMCHECKBOX 

	 FORMCHECKBOX 


	 FORMCHECKBOX 

	Comédie 
	 FORMCHECKBOX 

	Adulte (18+)
	Double tournage
	 FORMCHECKBOX 

	--

	 FORMCHECKBOX 

	Drame historique
	 FORMCHECKBOX 

	Famille (tous les âges)
	Autre (spécifiez)
	     
	     

	 FORMCHECKBOX 

	Drame 
	
	

	 FORMCHECKBOX 

	Film musical
	3. Durée :
	6. Année de production :

	 FORMCHECKBOX 

	Horreur
	      minutes
	     

	 FORMCHECKBOX 

	Mystère/Crime/ Police
	
	

	 FORMCHECKBOX 

	Science fiction/Fantastique/Conte
	4. Type de production :
	7. Proposé :
	Moyen
	Moyen

	 FORMCHECKBOX 

	Suspense
	 FORMCHECKBOX 

	Prise de vue réelles
	
	de tournage
	de livraison

	 FORMCHECKBOX 

	Western
	 FORMCHECKBOX 

	Animation :       %
	Film :
	      mm
	     

	 FORMCHECKBOX 

	Documentaire
	
	du contenu en animation
	Vidéo :
	      (spécifiez)
	(spécifiez)


	Contenu culturel  (une case seulement)
	Le contenu culturel fait référence au contenu uniquement – NON au personnel responsable de la production

(Rem. : Cette information est demandée à des fins de statistiques uniquement)

	 FORMCHECKBOX 

	Autochtone
	Doit porter PRINCIPALEMENT sur des personnages ou des questions autochtones.

	 FORMCHECKBOX 

	Multiculturel
	Doit porter PRINCIPALEMENT sur des personnages issus de minorités visibles ou des questions les concernant, OU sur des personnages ou des questions basés sur des immigrants de la première génération venus au Canada en provenance d’Europe de l’Est ou d’Amérique latine.

	 FORMCHECKBOX 

	Général
	Tous les autres.


	l’entente de distribution
	date
	
	Échéancier
	date

	Date de l’entente
	     
	
	     
	
	     
	
	Date du début de tournage
	     
	
	     
	
	     

	Date de la signature
	     
	
	     
	
	     
	
	Date prévue de la livraison de la copie
	     
	
	     
	
	     

	
	A
	
	M
	
	J
	
	Date de livraison de la production
	     
	
	     
	
	     

	
	
	
	A
	
	M
	
	J

	Durée des droits
	date
	
	

	du
	     
	
	     
	
	     
	
	

	au
	     
	
	     
	
	     
	
	Nombre d’année (droits):       ans

	
	A
	
	M
	
	J
	
	


	
	Date(s) de lancement
	
	Nombre de salles
	
	plan de lancement
	
	Projections du Distributeur

	Canada français
	     
	
	     
	
	     
	
	     
	
	     
	
	      $

	Canada anglais
	     
	
	     
	
	     
	
	     
	
	     
	
	      $

	États-Unis
	     
	
	     
	
	     
	

	
	A
	
	M
	
	J
	


	La maison de production est-elle associée à la maison de distribution ?
	 FORMCHECKBOX 
 Oui
 FORMCHECKBOX 
 Non

	La production du film a-t-elle été appuyée financièrement par un organisme fédéral ou provincial?
	 FORMCHECKBOX 
 Oui
 FORMCHECKBOX 
 Non

	Si du financement a été reçu, veuillez indiquer la (les) source(s) :      
	


	Financement proposé  (Préciser la dénomination sociale de la société ou de l’organisme)
	
	Type de financement
	Montant
	% du Total
	Pressenti
	Confirmé

	Téléfilm Canada – Volet sélectif
	
	Avance
	      $
	     %
	X
	-

	Téléfilm Canada – Volet performance
	
	Avance
	      $
	     %
	X
	-

	Téléfilm Canada – Initiative-Pilote Web-Ciné 360
	
	Avance
	      $
	     %
	X
	-

	Téléfilm Canada – Aide à la projection test
	
	Avance
	      $
	     %
	X
	-

	Maison de distribution
	     
	
	     
	      $
	     %
	     
	     

	Autre
	     
	
	     
	      $
	     %
	     
	     

	Autre
	     
	
	     
	      $
	     %
	     
	     

	Financement total
	
	
	      $
	100%
	
	


	Devis
	Devis total (Coûts canadiens uniquement):
	      $

	Date du devis :
	     
	
	     
	
	     
	
	
	

	
	A
	
	M
	
	J
	
	
	


Ne compléter la section ci-dessous que si Téléfilm Canada n'a pas investi dans la production du film :
	Maison de production

	Dénomination sociale
	
	Adresse  civique
	
	Ville
	
	Code postal
	
	Téléphone

	     
	
	     
	
	     
	
	     
	
	     

	     
	
	     
	
	     
	
	     
	
	     

	     
	
	     
	
	     
	
	     
	
	     

	     
	
	     
	
	     
	
	     
	
	     


	Producteur(s)

	Nom
	
	Prénom
	
	Titre (i.e. Producteur exécutif…)
	
	Citoyenneté

	     
	
	     
	
	     
	
	     

	     
	
	     
	
	     
	
	     

	     
	
	     
	
	     
	
	     

	     
	
	     
	
	     
	
	     


	Participants clé

	Nom
	
	Prénom
	
	Fonction
	
	Citoyenneté

	     
	
	     
	
	Réalisateur
	
	     

	     
	
	     
	
	Scénariste
	
	     

	     
	
	     
	
	Dir.de la photographie/ technique/Chef éclairagiste
	
	     

	     
	
	     
	
	Concepteur/Directeur artistique
	
	     

	     
	
	     
	
	Compositeur
	
	     

	     
	
	     
	
	Monteur/Monteur en latéral
	
	     


	Principaux interprètes

	

	Nom
	
	Prénom
	
	Rôle
	
	Citoyenneté

	     
	
	     
	
	     
	
	     

	     
	
	     
	
	     
	
	     

	     
	
	     
	
	     
	
	     

	     
	
	     
	
	     
	
	     

	     
	
	     
	
	     
	
	     

	     
	
	     
	
	     
	
	     


LISTE DES DOCUMENTS REQUIS
Veuillez noter qu’au moment de soumettre sa demande, le requérant doit fournir tous les documents énumérés ci-dessous avec le formulaire de demande dûment rempli. Sachez que, pendant l’évaluation de sa demande, le requérant peut être appelé à fournir des documents supplémentaires. Téléfilm Canada se réserve le droit d’exiger tout document ou information qu’il juge pertinent, incluant, mais sans s’y limiter, tout élément pertinent en matière d’admissibilité du requérant et du projet.

Prenez note que Téléfilm Canada n’est pas dépositaire des documents qui lui sont remis lors d’une demande ou qui sont liés à une demande ou un projet et n’est pas responsable en aucune façon de leur garde, conservation ou leur réexpédition et ces documents peuvent être détruits en tout temps.
	
	Mise en marché
	projection Test
	Web-Ciné 360
	Pour TFC uniquement

	1. 
	Formulaire de demande (dûment rempli et signé)
	 FORMCHECKBOX 

	 FORMCHECKBOX 

	 FORMCHECKBOX 

	

	2. 
	Entente de distribution dûment signée, et tout amendement à celle-ci. (consulter la politique sur les exigences en matière de conditions et de contrats de distribution du FLMC)
	 FORMCHECKBOX 

	 FORMCHECKBOX 

	 FORMCHECKBOX 

	

	3. 
	Preuve de contenu canadien ou accréditation de coproduction officielle (seulement pour un projet dont la production n'a pas été financée par Téléfilm). Déclaration sous serment quant au contenu canadien est disponible sur le site Web de Téléfilm.
	 FORMCHECKBOX 
 (S/O  FORMCHECKBOX 
)
	 FORMCHECKBOX 
 (S/O  FORMCHECKBOX 
)
	 FORMCHECKBOX 
 (S/O  FORMCHECKBOX 
)
	

	4. 
	Stratégie de mise en marché détaillé pour la sortie du film dans les salles de cinéma du Canada comprenant :
· une description détaillée de la façon dont les prévisions des recettes-guichet ont été établies compte tenu du public cible du film (incluant un énoncé de positionnement pour le film);
· le modèle proposé pour la sortie du film dans les salles de cinéma;

· le rendement de films comparables;

· une description des éléments commercialisables du film; et

· une description de la façon dont les dépenses de publicité proposées déterminent les prévisions des recettes-guichet, incluant le type de média ciblé, les annonces en coopération, la publicité croisée, etc.
	 FORMCHECKBOX 

	S/O
	S/O
	

	4a.
	Documents requis pour l’aide a la projection test :
· Un plan de la projection test comprenant : méthode prévue pour solliciter l’auditoire et public cible
· Entente conclue avec l’entreprise chargée de la projection test (en cas d’entreprise non liée)

· Modèle du questionnaire destiné à l’auditoire de la projection test (s’il est disponible)

	S/O
	 FORMCHECKBOX 

	S/O
	

	4b.
	Documents requis pour l’Initative-pilote Web-Ciné 360 :

· Résumé du projet (2-3 pages environ) décrivant :

· Pertinence de la stratégie de mise en marché en ligne : adéquation du concept, des outils de promotion en ligne et du calendrier envisagés avec le genre et l’auditoire visé du film
· Équipe de projet et compétences technique et commerciales

· Objectifs, critères de mesures et indicateurs de performance de cette phase

· Devis* et structure financière

· Proposition ou entente de service détaillée d’une (ou plusieurs) entreprise(s) / consultant(s) de services web

*Pour la liste de dépenses admises, voir l’Initiative-pilote Web-Ciné 360 – Appel à projets
	S/O
	S/O
	 FORMCHECKBOX 

	

	5. 
	Liste des villes, des salles de cinéma et des dates confirmées ou prévues.
	 FORMCHECKBOX 

	S/O
	S/O
	

	6. 
	DVD du film (seulement si disponible et pour un projet dont la production ou la postproduction  n'a pas été financée par Téléfilm)
	 FORMCHECKBOX 
 (S/O  FORMCHECKBOX 
)
	S/O
	S/O
	

	7. 
	Devis détaillé pour la sortie en salles, incluant un devis détaillé d’achat de placement médias
	 FORMCHECKBOX 

	S/O
	S/O
	

	8. 
	Devis des coûts étrangers détaillé (à l’extérieur du devis canadien), s’il y a lieu (voir Section 4.4 ou 5.3.1 des Principes directeurs)
	 FORMCHECKBOX 
 (S/O  FORMCHECKBOX 
)
	S/O
	S/O
	


	
	Mise en marché
	projection Test
	Web-Ciné 360
	Pour TFC uniquement

	9. 
	Déclaration de transactions apparentées (disponible sur le site Web de Téléfilm)
	 FORMCHECKBOX 

	S/O
	S/O
	

	10. 
	Renseignements sur le financement assuré par les autres participants (s’il y a lieu)
	 FORMCHECKBOX 
 (S/O  FORMCHECKBOX 
)
	S/O
	S/O
	

	11. 
	Copie de ou des contrats avec les commanditaires (s’il y a lieu)
	 FORMCHECKBOX 
 (S/O  FORMCHECKBOX 
)
	S/O
	S/O
	


	12. 
	Les documents suivants sont requis uniquement s’ils ont été mis à jour ou modifiés depuis la dernière demande de financement présentée par la société de distribution :
	Toutes les Phases
	En dossier à TFC
	Pour TFC uniquement

	
	· Documents de constitution en société de la (des) société(s) de distribution requérante(s) et de la (des) société(s) mère(s), le cas échéant, comprenant la liste des actionnaires, avec mention de leur nationalité et de leur part
· États financiers de l’entreprise pour les trois derniers exercices

· Convention entre actionnaires ou associés (s’il y a lieu)
· Affidavit sur le statut canadien de la compagnie et les renseignements corporatifs (formulaire disponible sur le site Web de TFC)
	 FORMCHECKBOX 

 FORMCHECKBOX 

 FORMCHECKBOX 

 FORMCHECKBOX 


	 FORMCHECKBOX 

 FORMCHECKBOX 

 FORMCHECKBOX 

 FORMCHECKBOX 


	


TÉLÉFILM CANADA EST RÉGIE PAR LA LOI SUR L’ACCÈS À L’INFORMATION.

DÉCLARATION DU REQUÉRANT :
Le soussigné ou la soussignée, représentant(e) autorisé(e) du requérant :
· autorise Téléfilm à discuter et dévoiler toute information concernant et/ou se rapportant à la demande de financement, au projet, à la mise en marché du projet, à tout autre projet déjà mis en marché, au requérant et à toute partie apparentée au requérant, avec toute entité, qui, de l’avis de Téléfilm, est liée à la demande de financement, au projet, à la mise en marché du projet, à tout autre projet déjà mis en marché, au requérant et toute partie apparentée au projet, incluant, notamment, le(s) participant(s) financier(s) confirmé(s) ou envisagé(s), le(s) fournisseur(s) de financement provisoire, le(s) garant(s) de bonne fin, le(s) vérificateur(s), le(s) conseiller(s) juridique(s), le ministère du Patrimoine canadien, le BCPAC, le CRTC et toute autre entité gouvernementale (collectivement, les « Entités »). Le requérant autorise les Entités à discuter et dévoiler à Téléfilm toute information concernant tout aspect se rapportant à la demande de financement, au projet, à la mise en marché du projet, à tout autre projet déjà mis en marché, au requérant et à toute partie apparentée au requérant;

· autorise Téléfilm Canada à divulguer sur son site Internet toute information ayant trait à la demande et/ou au projet et à sa mise en marché;
· doit aviser immédiatement Téléfilm Canada de tout changement apporté aux documents soumis et doit en présenter le détail par écrit;

· déclare que le requérant n’a conclu et ne conclura aucune entente verbale ou écrite ou entente « parallèle » qui contredise quelque disposition de la présente demande, des principes directeurs du FLMC, programme d’aide à la mise en marché des longs métrages de langue anglaise et de langue française et l’Appel à projets pour l’Initiative-pilote Web-Ciné 360, le cas échéant, et des politiques d’affaires applicables de Téléfilm Canada;

· déclare que la mise en marché du projet se conforme et continuera à se conformer aux principes directeurs du FLMC, d’aide à la mise en marché des longs métrages de langue anglaise et de langue française et l’Appel à projets pour l’Initiative-pilote Web-Ciné 360, le cas échéant, et aux politiques d’affaires applicables de Téléfilm Canada;

· a divulgué ou divulguera dans les meilleurs délais à Téléfilm Canada une information complète quant à tout litige réel ou potentiel lié à la mise en marché du projet;
· déclare que toutes les personnes mentionnées comme étant Canadiennes aux présentes et dans tous les documents s’y afférant le sont selon la Loi sur Investissement Canada, la Loi sur la Citoyenneté ou la Loi sur I’immigration et la protection des réfugiés;
· autorise Téléfilm Canada à reproduire et distribuer à ses employées et ses contractants, tout matériel soumis à quelque moment que ce soit dans le cadre du projet, et ce, sur tout support et medium, incluant ses serveurs.
Je, soussigné, déclare et garantis par le présente que les renseignements et documents soumis dans le cadre de cette demande sont exacts, véridiques et complets et reconnais que la présente déclaration a le même effet que si elle était faite sous serment.
	Signature du requérant :


	

	
	(Personne dûment autorisée)

     

	
	(En lettres moulées)

	Titre :


	     

	
	

	
	Date :
	     
	
	     
	
	     
	

	
	
	A
	
	M
	
	J
	

	Signature du co-requérant :

(s'il y a lieu)
	

	
	(Personne dûment autorisée)

     

	
	(En lettres moulées)

	Titre :


	     

	
	

	
	Date :
	     
	
	     
	
	     
	

	
	
	A
	
	M
	
	J
	


� Le producteur doit fournir pour les trois derniers exercices financiers des :


(a)	états financiers annuels consolidés et vérifiés si le revenu brut annuel consolidé du producteur et des parties apparentées à ce dernier est égal ou supérieur à 10 millions $;


(b)	états financiers annuels consolidés accompagnés d’un rapport de mission d’examen si le revenu brut annuel consolidé du producteur et des parties apparentées à ce dernier est égal ou supérieur à 5 millions $, mais inférieur à 10 millions $;


(c)	états financiers annuels non consolidés accompagnés d’un avis aux lecteurs si le revenu brut annuel consolidé du producteur et des parties apparentées à ce dernier est inférieur à 5 millions $.


Nonobstant ce qui précède, Téléfilm se réserve le droit d’exiger du producteur, en tout temps et à sa seule discrétion, des états financiers annuels consolidés et vérifiés.
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